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EN: WARNING. Multiple hazards. For complete safety information, refer to the user manual of
the primary instrument.

DE: WARNUNG. Mehrere Gefahren. Weitere Sicherheitshinweise finden Sie im
Benutzerhandbuch des Primargerats.

IT: AVWERTENZA. Rischi multipli. Per informazioni complete sulla sicurezza, vedere il
manuale d'uso dello strumento.

FR: AVERTISSEMENT. Dangers multiples. Pour plus d'information sur la sécurité,
consultez le manuel d'utilisation de I'appareil principal.

ES: ADVERTENCIA. Peligros diversos. Para obtener informacion completa sobre
seguridad, consulte el manual del usuario del instrumento principal.

PT-BR: ADVERTENCIA. Varios perigos. Para obter informagdes completas sobre
segurancga, consulte o manual do usuario do instrumento principal.
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EN: CAUTION. Chemical hazard. The UV lamps contain mercury and mercury vapor. Use
care during removal and installation to prevent broken lamps and exposure to mercury. Obey
local, state and federal law regulations for disposal of the lamps.

DE: VORSICHT. Gefahren durch Chemikalien. Saugen Sie zerbrochene UV-Lampen nicht mit
dem Staubsauger auf. Alle mit Quecksilber verunreinigten Abfélle miissen als Sondermiill
entsorgt werden. Halten Sie alle lokalen, staatlichen und bundesstaatlichen Gesetze und
Verordnungen fiir die Entsorgung von Quecksilberabfallen ein.

IT: ATTENZIONE. Pericolo di origine chimica. Per eliminare i frammenti di lampade a UV
rotte, non utilizzare un aspiratore. Tutti i residui contaminati da mercurio devono essere trattati
come rifiuti pericolosi. Attenersi alle norme locali, statali e nazionali per la pulizia, la raccolta e
lo smaltimento dei rifiuti contenenti mercurio.

FR: ATTENTION. Danger chimique Ne nettoyez jamais les débris d'une lampe UV cassée a
l'aide d'un aspirateur. Les débris contenant du mercure sont des déchets dangereux et doivent
étre nettoyés en conséquence. Respectez la réglementation locale, nationale et fédérale
concernant le nettoyage et la mise au rebut de déchets de mercure.

ES: PRECAUCION. Peligro quimico. No use nunca un aspirador para limpiar lamparas UV
rotas. Todos los restos contaminados por mercurio deben limpiarse como un residuo peligroso.
Respete las normativas locales, estatales y federales referentes a la limpieza, extraccion y
eliminacion de los residuos de mercurio.

PT-BR: CUIDADO. Risco quimico. Nunca utilize um aspirador de p6 para efetuar a limpeza
de lampadas UV quebradas. Todos os residuos contaminados de mercurio devem ser
removidos como residuo perigoso. Obedega as normas federais, estaduais e locais para
limpeza, remog:éo e descarte de residuos de mercurio.
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CS: VAROVANI : Riizna nebezpedi. Daldi informace naleznete v uzivatelské pFiruéce k
primarnimu pfistroji.

NL: WAARSCHUWING . Diverse gevaren. Raadpleeg de gebruikershandleiding van het
primaire instrument voor de volledige veiligheidsinformatie.

PL: OSTRZEZENIE. Wielokrotne zagrozenia. Aby uzyskaé petne informacje na temat
bezpieczenstwa, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika przyrzadu gtéwnego.

HU: FIGYELMEZTETES. Tébbszords veszély. Az sszes biztonsagi informaciot lasd az
elsédleges miszer felnasznaldi kézikonyvében.

RO: AVERTISMENT. Pericole multiple. Pentru informatjii complete referitoare la
siguranta, consultati manualul de utilizare al instrumentului principal.

SK: VAROVANIE. Viacnasobné nebezpecenstvo. Kompletné bezpe&nostné informéacie
najdete v pouzivatelskej prirucke k primarnemu pristroju.
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CS: POZOR. Chemické nebezpedi. UV lampy obsahuii rtut a rtutovou vybojku. Béhem
vyjimani a instalace budte opatrni, abyste predesli rozbiti lampy a vystaveni se vlivu rtuti.
DodrzZujte mistni, statni nebo federalni pfedpisy pro likvidaci lampy.

NL: VOORZICHTIG. Chemisch gevaar. De UV-lampen bevatten kwik en kwikdamp. Wees
voorzichtig bij het verwijderen en installeren om breken van lampen en blootstelling aan kwik te
voorkomen. Houd u aan lokale, staats- en landelijke wetgeving met betrekking tot het
weggooien van de lampen.

PL: UWAGA. Zagrozenie chemiczne. Lampa UV zawiera rtec¢ oraz opary rteci. W trakcie
usuwanie i montazu nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby unikngé uszkodzenia lampy oraz
narazenia na dziatanie rteci. Lampy nalezy zutylizowa¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami
lokalnymi, stanowymi i federalnymi.

HU: VIGYAZAT. Kémiai veszély. Az UV lampak higanyt és higanygézt tartalmaznak. Az
eltavolitaskor és dsszeszereléskor koriiltekintéen jarjon el, hogy az lampak ne térhessenek el
és megel6zhetd legyen a higanynak vald kitettség. Az lampak artalmatlanitasa soran tartsa be
a helyi, nemzeti és allami eléirasokat.

RO: ATENTIE. Risc chimic. L&mpile UV contin mercur si vapori de mercur. Procedati cu grija
n timpul demontarii si instalarii pentru a preveni spargerea lampilor si expunerea la mercur.
Respectati reglementarile locale, statale si federale referitoare la eliminarea lampilor

SK: UPOZORNENIE. Nebezpeéné chemické latky. UV lampy obsahuju ortut a vypary ortuti.
Pocas demontaze a instalacie postupuijte opatrne, aby ste zabranili rozbitiu ld&mp a Gniku ortuti.
Zlikvidujte lampy podla miestnych, Statnych a federalnych pravnych predpisov.
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EN: CAUTION. Chemical hazard. Never use a vacuum cleaner to clean up broken UV lamps.
All mercury-contaminated debris must be cleaned up as hazardous waste. Obey local, state
and federal law regulations for the cleanup, removal and disposal of mercury waste.

DE: VORSICHT. Gefahren durch Chemikalien. Die UV-Lampen enthalten Quecksilber und
Quecksilberdampf. Seien Sie vorsichtig beim Ein- und Ausbau der Lampen, um ein Zerbrechen
der Lampen und den Austritt von Quecksilber zu vermeiden. Halten Sie alle lokalen, staatlichen
und bundesstaatlichen Gesetze und Verordnungen fiir die Entsorgung der Lampen ein.

IT: ATTENZIONE. Pericolo di origine chimica. Le lampade a UV contengono mercurio e
vapori di mercurio. Prestare attenzione durante la rimozione e l'installazione per evitare la
rottura delle lampade e la conseguente esposizione al mercurio. Attenersi alle norme locali,
statali e federali per lo smaltimento delle lampade.

FR: ATTENTION. Danger chimique. Les lampes & UV contiennent du mercure et de la vapeur
de mercure. Prenez soin d'éviter de briser les lampes lorsque vous les installez ou retirez afin
d'éviter une exposition au mercure. Respectez la réglementation locale, nationale et fédérale
concernant la mise au rebut de lampe.

ES: PRECAUCION. Peligro quimico. La ldmpara UV contiene mercurio y vapor de mercurio.
Debe tener cuidado durante la extraccion e instalacion para evitar que las lamparas se rompan
y la exposicién al mercurio. Respete las normativas locales, estatales y federales referentes a
la eliminacién de las ldamparas.

PT-BR: CUIDADO. Risco quimico. As lampadas contém mercurio e vapor de mercurio.
Tenha cuidado durante a remogao e instalagéo para evitar a quebra de lampadas e a
exposi¢do ao mercurio. Obedeca as normas federais, estaduais e locais para o descarte de
lampadas
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C€S: POZOR. Chemické nebezpedi. PFi dklidu rozbité UV lampy nikdy nepouzivejte vysavag.

Veskery odpad kontaminovany rtuti je nutné zpracovat jako nebezpeény odpad. Dodrzujte
mistni, statni nebo federalni pfedpisy pro odstranéni a likvidaci odpadu s obsahem rtuti.

NL: VOORZICHTIG. Chemisch gevaar. Gebruik nooit een stofzuiger om gebroken
UV-lampen op te ruimen. Alle kwikhoudende deeltjes moeten worden afgevoerd als gevaarlijk
afval. Houd u aan lokale, staats- en landelijke wetgeving met betrekking tot het opruimen,
verwijderen en weggooien van kwikafval.

PL: UWAGA. Zagrozenie chemiczne. Nigdy nie uzywa¢ odkurzacza do czyszczenia
zniszczonych lamp UV. Wszystkie elementy skazone rtecig musza by¢ traktowane tak samo jak
niebezpieczne odpady. Odpady zawierajgce rte¢ nalezy zutylizowaé zgodnie z odpowiednimi
przepisami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.

HU: VIGYAZAT. Kémiai veszély. Soha ne hasznaljon porszivét a térétt UV-lampak
feltakaritasara. Minden higany-szennyezett térmeléket veszélyes hulladékként kell feltakaritani.
A tisztitaskor, eltavolitaskor, illetve a higanyhulladék artalmatlanitasakor tartsa be a helyi,
nemzeti és allami elSirasokat.

RO: ATENTIE. Risc chimic. Nu utilizati niciodat& un aspirator pentru a curéta lampi UV sparte.
Toate reziduurile contaminate cu mercur trebuie curatate ca deseuri periculoase. Respectati
reglementdrile locale, statale si federale referitoare la curatarea, indepartarea si eliminarea
deseurilor de mercur.

SK: UPOZORNENIE. Nebezpe&né chemické latky. Na odstranenie odpadu z rozbitych UV
lamp nikdy nepouzivajte vysavac. VSetky tUlomky znecistené ortutou sa musia odstranit ako
nebezpecny odpad. Pri Eisteni, odstrariovani a likvidacii odpadu obsahujuceho ortut dodrzujte
miestne, Statne a federalne pravne predpisy.
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